MILITARY GOVERNMENT—GERMANY.
UNITED STATES ZONE

General Order No. 2

{Pursuant to Milltary Government Law No. 52;
Blocking and Control of Poperty.)

I.G. FARBENINDUSTRIE A.G.

Whereas, it is the main objective of the United Nalions
to prevent Germany from ever again disrupting the peace
of the world;

Whereas, I. G. FARBENINDUSTRIE A. G. played a prom-
inent part in building up and maioteining the German war

machine;

Whereas, through its world-wide cartal system and
practices, L G. PARBENINDUSTRIE A.G., as a deliborate
part of Germany's bid for world conquest, hampered the
growth of induetry and commerce of olher nations and
weakened their power to defend themselves; :

Wherees, the war-making power represented by the in-
dustries owoed or controlled by I.G, FARBENINDUSTRIE
A.G. coostitutes a major threat 1o the peace and security
of the post-par world so long as such industries remain
within the control of Germany;

Whereas, it is essentlal lo the objectives of the United
Natlons to take over the direclion and control of L G,
FAREENINDUSTRIE A.G. and to scize possession of its
property in order to bring about its destruction and the
war-making potential which it represents; and

Whereas, it is inlended that the property selzed will be
placed at the disposition of the Conlrol Coundll (Germany],
when such action is desired by the Control Council;

IT IS HERERY ORDERED:

[, All the property within the United States Zone in
Germany owned or controlled, directly or indirectly, by
L G. FARBENINDUSTRIE A.G., & corporation organized
end existing under and by virtue of *be laws of Germany
with seatl and head office at Prankfurt aMain, s hereby
specified under paragraph 1 (g) of Military Government
Law No. 52 to be subject to eeizure of possession, direc-
bon, and control by Military Government.

2. The direction and control of I, G. FARBENINDUSTRIE
A.G. and the possaseion of all its property in the United
States Zone are bereby seized by the Military Governoor,
United States Zone,

3 Pending the assumption of control of euch property by
the Control Council, or an agency thereof, all the powers
of the Military Governor, United States Zone, with respect
to the property seized pursuant hereto and with respect to
the direction and control of the corporation are hereby
delogated to the Deputy Military Governor, United States
Zone. Redelegation of any or all such powers is hercby
2uthorized. In the exercise of such powers the Deputy
Military Governor, United States Zone, or any person
acting by or under his authority with respect to the
property affected hereby shall not be subject to German law.

4. In the exerciee of such powers the Depuly Military
Governor, or any person acting by or under his authority
with respect to such property, shall be gulded by the
general objeclives slated in the preamble hereof and by
the following specific objectives, and will take
measures as he deems appropriate to accomplish them:

8) The making available to devastated nono-enemy
untries of Europe and to the United Nations, in accord-
dnce with such programs of reliel, restitution and repara-
lions & may be decided upon, of any of the property
seized under this order and, in particular, of laboratories,
plants and equipment which produce chemicals, synthetic
petroleum and rubber, magnesium and aluminium and other
nonferrous metals, iron and steel, machine tools, and heavy

machinery;

such -

MILITXRREGIERUNG — DEUTSCHLAND
AMERIKANISCHE ZONE '

Allgemeine Anordnung Nr. 3;

(Gemifl Gesetz Nr. 52 der Militdrregierung; <
Sperre und Kontrolle von Vermégen.) -

L G. Farbenindustrie A.G. .o

o Anbetracht der Tatsache, daB das Hauptsiel der Ver-’
cinten Nalionen darin besteht, cine nochmalige Stdrung des”
Weltfriedens durch Deutschland unmoglich zu machen; *

daf die §. G. Farbenindustrie A. G. bei dem Aufbau und,
der Aufrechterhallung des dentschen Kriegsspparates elne
wichtige Rolle gesplelt bat; “ ¥

deB die I, G, Farbenindustrle A, G. durch thr Ober die
ganze Welt verbreitetes Kartelleystem und durch jhr Ge:-
schifisgebaren sich an Deutschlands Streben nach Welt.
eroberung, durch Stérung des Wachstums der Industrie und
des Handels anderer Nationen und dorch Schwiichung ihrer -
Verteidigungskraft wissentlich beteiligt hat; "

daB des Kriegspotential, des die im Besitz oder unter der
Konteolle der 1. G. Farbenindustrie A. G. befindliche Ine
dustrig d;l:tholl]l‘.delne err:nehlldm Bedlmhb‘ des Pﬂedel::
und der Sicherhedt der Nachkriegswelt solange sie -
sich unter deutscher Kontrolle befindel;

daB die Ubernahme der Leitung und Kontrolle der I G.
Farbeninduslrie A G. und die Besi ifung thres Ver-
mdgens zur Erreichung der Ziele der Vereinien Nationen
unbedingt erforderlich ist, um diese Industrie und damit
das Kriegspotential, das sie darstellt, zu beseitigen; und

daB die Absicht besteht, das beschlagnahmte Vem&m
dem Kontrollrat (Deutschland) zur Verf‘?ru.ng zu stellen,
falls dies von dem Kontrollrat verlangt wird;

wird hiermit folgendes angeordnet: .

1. Das gesamte Vermdgen innerhalb der Amerikanischen
Zone in Deutschland, welches mittelbar oder unmittelbar
im Eigentum oder unter der Kootrolle der I. G. Ferben-
industrie A, G,, einer nach deulschem Recht errichteten und
bestehenden Kérperschaft mit Sitz und Hauptnsederlassung
in Frankfurt a. M., steht, wird hiermit laut Paragraph 1 (g)’
des Gesotzes der MilitArregierung Nr. 52 als der Besitz-
ergreifung, Leitung und Kontrolle der MilitArregierung
unterliegend erklart, J

2. Dis Leitung und Kontrolle der I. G. Farbenindustrie
A. G, und der Besitz thres gesamtlen Vermbgens in der Ame-

rikantechen Zome Deutschlands werden hiermit von dem,

Militirgouverneur der Amerikanischen Zome fibernommen.

3. Bis zur Ubermahme der Kontrolle dieses Vermdgens.
durch den Konlrollirat oder eine seiner Behdrden werden,
sdmtliche gse des Militirgouverneuns der Amerika.
nischen Zone hinsichtlich des au! Giund dieser Anordnung’
beschlagnahmten V sowie der Leitung und Kon-
trolle der Gesellschaft hiermit dem Stellvertreter des MiH-~
targouverneurs der Amerikanischen Zone fibertragen, Er-
machts zur weiteren Ubertra von einzelnen oder:
simtlichen Befugnissen wird hiermit eben. Bei der Aus-
Obung dieser Befugnisse sind der Stellvertreter des Milithr- -

" gouverneurs der Amerikanischen Zone oder von thm be:.

auftragle oder ermdchtigte Personen hinsichtlich des be-:
no:!'::en Vermbgens den deutschen Geselzen nicht unters
worfen, 2
4, Bel der Ausiibung dieser Befugnisse dienen dem Stell-:
vertreter des MilitSrgouverneurs oder dea von thm beaufs'
tragten oder erméchtigten Porsonea hinsichtlich dieses Ver-.
mbgens die in der Préambel aufgefiihrten allgemeinen oder
im folgenden auf: besonderen Ziele als Richtlinien,
und diese kénnen alle di= MaBnahmen treffen, die sle zur
Erreichung dieser Ziele filr geeignet erachten: - B
a) dea vecwisteten nicht feindlichen europdischen Lin-
dern und den Vereintea Nationen auf Grund eines Pro-
gramms der Hilfe, ROckerstattung und Wiedergutmachung,
das diesbeziiglich aufgestellt werden kann, auf Grund die«
sar Anordnung besdlﬁ;mhnu Vermd zur Ver-
fogung stellen, inshesondere Laboratorien, Pabriken und
Ausristungen zur Erzeagung von Chemikalisn, syntheti-
schem U] und Kautlschuk, Magnesium, Aluminium und
sonstigen Nichteisenmetallen, Eisen und Stahl, Werkzeag-
maschinen und schweren Maschinen; z : :,
3



b} Destructlon of all property seizod under this order
and not transfered undsr the provisions of paragraph a)
above if adapted fo the production of arms, ammunition,
poison gas, explosives, and other implements of war, or
any parts, components of ingredients designed for incor-
poralion in the foregoing, and not of a type generally
used in industries permitted to operate within Germany)

¢) Dispersion of the ownership and control of such of
the plans and cguipment seized under this order as have
not been transiered or destroyed pursuant to paragraphs
a) and b) above,

5. &) The enlire managemenl of I. G, FARBENINDUSTRIE
A. G, including but not limited to the suparvising board
(Aufsichtsrat), the board of directors (Vorstand), and di-
rectors (Direktorium) and all other persons, whether office-
holders or not, who are empowered, either alone or with
others, to bind or sign for or on behalf of I. G. FARBEN-
INDUSTRIE A. G. are forthwith removed and discharged
and deprived of all authority 1o act with respect to the
corporation or its property)

b) The rights of sharcholders in respeci of selection of
management or control of L G. FARBENINDUSTRIE A. G
are suspended.

6. Article 1V of Military Government Law No. 52 shall
pot be applicable to any property or enlerprise effected
by this Ceperal Order.

7. This General Order shall become effective on 5§ July

1045,
BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT,

b) alle auf Grund dieser Apordnung beschlagnahmten
und nicht gemB8 den Bestimmungen des vorstehenden Ab-
gatzes a) Ubertragenen Vermogensteile vernichten, sofern sie
zur Herstellung von Waffen, Munition, Giflgas, Sprengstolfen
und sonstigem Kricgsgerdt oder von Tellen, Zusammen-
setzuogen oder Beimischungen fiir die gensonten Gegen-
stinde gecignet sind und nicht zu den Typen gehbren, die
in den in Deutschland zugelasseoen Industriezweigen ge-
wohnilch gebraucht werden;

¢) Eigentum sowle Fabriken und Ausrdstungen, die auf
Grund dieser Anordnung beschlagnahmt und weder Jlaut
Absatz a) und b) Ubertragen noch vernichtel worden sind,
auftetlen bzw. beaufsichtigen.

5. a) Die gesamte Leitung der I. G. Farbenindustrie A. G,
auch einschlieBlich des Aufsichtsrats, Vorstands, des Direk-
torfums und sonstiger beamteter oder nichtbeamteter Per-
sonen, die sllein oder in Gemeinschafl mit anderen ermich-
tigt sind, fiir die L G, Farbenindustrie A, G, Verbindlich-
kelten einzugehen oder fir sie oder in deren Namen zu
zeichnen, wird hlermit abgesetzt, aus ihren Stellungen ent-
Jassen und ibrer simtlichen Befugnisse bhinsichtlich der Ge-
sellschaft oder deren Vermigen enthoben.

b) Die Rechte der Aktiondre auf Wahl der Leitung und
Aufsicht ber die I. G. Farbenindustrie A. G. sind avigehoben.

6, Artikel IV des Geeetzes Nr. 52 der Militdrregietong ist
auf Vermbgen oder Unlernehmen, die durch diese All-
gemeine Anordoung erfaBl werden, nicht anwendbar.

7. Diese Allgemeine Anordnung tritt am 5, Juli.1945 in KrafL
‘ IM AUFTRAGE DER MILITARREGIERUNG.

MILITARY GOVERNMENT—GERMANY
UNITED STATES ZONE

General Order No. 3

(Pursuant to Military Government Law No. 52;
Blocking and Control of Property)

Bank der Deutschen Arbeit A. G.

Whereas, the Bank der Deutschen Arbeit A. G, a bank-
tng corporation organized and existing under and by virtue
of the Jaws of Germany with its head office at Berlin, is
completely owned by an officlal organization of the Naxi
party, the Deutsche Arbeits-Front, which bas been ordered

dissolved;

Whereas, the Bank der Deutschen Arbeit A, G. has
been used by the Nazi parly to consummate ‘a large
majority of its more obnoxious financial transactions within
Germany and in countries temporarly under German armed
dominatlon; : '

Whereas, the Bank der Deutschen Arbeit A, G. served
as the reservolr to hold Nazi party members’ fees and
other semi-compulsory contributions and was used (o Gnance
the economic eaterprises of the Deutsche Arbeits-Front;

Whereas, the directors and moanagement officiale of the
Bank der Deutschen Arbeit A. G. bave been Nazi political
favorites and Nazi party offcials and persons who are
now prohibited from engaging In the business of banking;

Whereas, it is one objective of the United Nations that
Nazl party organizations of every description be eliminated;

it is hereby ordered:

1. Commencing from the effective date hereof the pro-
visions of Article IV of Military Government Law No. 52
shall not apply to the Bank der Deutschem Arbeit A. G,
(hereinafter called the Bank) nor to any of its property.
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MILITARREGIERUNG — DEUTSCHLAND
AMERIKANISCHE ZONE

Allgemeine Anordnung Nr. 3

(GemdB Gesetz Nr. 52 der Militérregierung;
Sperre und Kontrolle von Vermigen)

Bank der Deutschen Arbell A. G,

In Anbetracht dessen.

daf die Bank der Deutschen Arbeit A. G. ein unter deut-
schen Gesetzen gegrindetes und bestchendes Bankunter.
nehmen mit Stammsitz in Berlin, in threr Gesamtheit Eigen-
tum der Deutschen Arbeilsiront 1sf, derea Auflésung als
amtliche Organisation der NSDAP angeordoet ist; und

daB diec Bank der Deotschen Arbeit A. G. von der NSDAP
dazu benutzt wurde, den .gréBten Teil ibrer weniger einwand-
freien Pinanzgeschifte in Deulschland und in den zeitweise
von der deutschen Wehrmacht besetZlen Léndern durch-
zufibren; und

dab die Bank der Deutschen Arbeit A. G. zur Ansammlung
der MitgliederbeitrSge der Partei und anderer halbfreiwil-
liger Zahlungsleistungen diente und 2zur Finanzierung der
wirtschaftlichen Unternehmungen der Deulschen Asbeits-
front banutzt wurde; und

daB die Direktoren und leiftenden Beamten der Bank der
Deutschen Arbeit A. G, politische Gilnstlinge der Partei und
Partelbeamte oder sonstige Personen waren, denen dle Tatig-
keit im Bankgeschift verboten worden ist; und

dab die Ausschaltung simtlicher Organisationen der NSDAP
zu den Ziclen der Vereinten Nationen gehdrt;

wird hiermil folgendes angeordnet:

1. Mit dem Inkraftireten dieser Verordnung finden die
Bestimmungen des Artikels IV des Gesetzes N1, 52 der Mili-
t4rregicrung keine Anwendung mehr auf die Bank der Deut-
schen Arbeit A. G. (im folgenden kurz Bank genannt) sowie

auf deren gesamtes Vermégen.




